REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER - REM 700 CALVIN ELITE
TRIGGER W/ SAFTY & ADJUSTABLE SHOE

A Completely Adjustable Trigger for Your Remington 700

Designed from the ground up as one of the most customizable triggers on the
market, the Timney Calvin Elite Trigger features a factory-calibrated design
that's adjustable for sear engagement, overtravel and pull weight. In addition,
the trigger also allows for an incredible amount of custom adjustment on the
trigger shoe. Each Timney Calvin Elite trigger features shoes that can be
adjusted for length of pull, cast and height, providing shooters with the ability
to create the ultimate precision trigger that best fits them. No gunsmith is
needed for installation or adjustment, and the trigger features a built-in safety
that will not move when the safety is engaged. The trigger is also compatible
with left-handed shooters and is ready-to-shoot straight from the box.

Attributes

¢ Name: REM 700 CALVIN ELITE TRIGGER W/ SAFTY & ADJUSTABLE SHOE
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: 883000116
Mfr. No.: 520CE-A

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 191mm
e UPC: 081950520121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den REMINGTON 700
CALVIN ELITE TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des REMINGTON 700 Calvin Elite Abzugs. Dieser Abzug wurde entwickelt,
um lhnen eine prazise und anpassbare Schussabgabe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden, sind hier wichtige Sicherheitsanweisungen und allgemeine Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Bedienungsanleitungen sorgfaltig lesen,
bevor Sie das Produkt verwenden.

e Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Waffen. Uberpriifen Sie die Spezifikationen fir die

Kompatibilitat.

Halten Sie den Abzug und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwenden Sie den Abzug niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass der Abzug in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie ihn verwenden. Uberpriifen

Sie alle Komponenten auf Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig ist.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsvorrichtung aktiviert ist, wenn Sie den Abzug nicht verwenden.
Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie Anzeichen von Fehlfunktionen bemerken. Lassen Sie das
Produkt von einem Fachmann Uberprufen.

Achten Sie beim SchieBen auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge Bereitstellen: Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Werkzeuge zur Installation
bereit haben.

2. Waffe Entladen: Entladen Sie die Waffe vollstandig, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Abzug Entfernen: Entfernen Sie den alten Abzug gemaR der Waffe Bedienungsanleitung.

4. Neuen Abzug Einsetzen: Setzen Sie den Timney Calvin Elite Abzug in die Waffe ein und stellen Sie
sicher, dass er richtig positioniert ist.

5. Einstellungen Vornehmen: Passen Sie den Abzug in Bezug auf Abzugsweg, Ubertravel und
Abzugsgewicht nach Ihren Wiinschen an.

6. Sicherheitsvorrichtung Uberpriifen: Stellen Sie sicher, dass die integrierte Sicherheitsvorrichtung
korrekt funktioniert.

w

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie immer in eine sichere Richtung zielen.

e Uberpriifen Sie vor dem SchieRen die Umgebung auf potenzielle Gefahren.

¢ Nutzen Sie den Abzug entsprechend den individuellen Anpassungen, die Sie vorgenommen haben.
¢ Halten Sie die Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region, um sicherzustellen, dass
Sie umweltfreundlich handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich der Sicherheit oder der Funktionalitat Inres REMINGTON 700 Calvin Elite
Abzugs, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtiger Hinweis

Bei der Verwendung des Abzugs sind Sie fur lhre Sicherheit verantwortlich. Beachten Sie stets alle
Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie gesunden Menschenverstand, um Unfalle zu vermeiden. Bei
Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an Fachleute.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
CALVIN ELITE TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this document
carefully before use to ensure a safe and enjoyable shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.
e Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

¢ Do not modify the trigger or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
¢ Always ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the trigger is compatible with your specific firearm model (Remington 700).

Only use ammunition that is specifically designed for your firearm.

Be cautious when adjusting the trigger settings; improper adjustments can lead to accidental discharge.
Always perform adjustments with the firearm pointed in a safe direction.

If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Ensure that the builtin safety mechanism is functioning properly before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
Install the Timney Calvin Elite Trigger by aligning it with the trigger housing and securing it in
place.

Adjust the sear engagement, overtravel, and pull weight according to your preference.

Adjust the trigger shoe for length of pull, cast, and height as desired.

Verify that the safety mechanism is engaged and functioning correctly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction before engaging the trigger.
Familiarize yourself with the trigger's settings and adjustments before using it in a live shooting
scenario.

When ready to shoot, disengage the safety mechanism, take aim, and pull the trigger smoothly.
After shooting, engage the safety mechanism and store the firearm securely.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal



facilities that can handle firearm components.
¢ Always ensure that the trigger is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Calvin Elite de Timney

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Calvin Elite de Timney para su rifle Remington 700. Este producto ha sido disefiado
para brindarle un alto nivel de personalizacién y rendimiento. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones de instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el gatillo y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacién.
Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

¢ Nunca apuntes el rifle hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de rifles y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustes del Gatillo: Realiza todos los ajustes del gatillo con el rifle descargado. Esto incluye el
compromiso del sear, el sobreviaje y el peso de tiro.

* Seguridad Incorporada: Aseglrate de que la seguridad esté activada cuando el rifle no esté en uso.
Esto evitara disparos accidentales.

» Tiradores Zurdos: Este gatillo es compatible con tiradores zurdos, pero aseglrate de ajustarlo
adecuadamente para tu uso.

¢ Instalacion: Si no estas seguro de cdmo instalar o ajustar el gatillo, consulta a un profesional o armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Gatillo:

o Retira el gatillo viejo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Instala el Gatillo Calvin Elite de Timney en su lugar, asegurandote de que esté bien fijado.
o Ajusta la longitud de tiro, inclinacién y altura de la zapata del gatillo segln tus preferencias.

2. Ajustes del Gatillo:

o Utiliza las herramientas adecuadas para realizar ajustes en el compromiso del sear, el sobreviaje y
el peso de tiro.

o Realiza ajustes pequefios y prueba el gatillo después de cada ajuste para asegurar un
funcionamiento seguro.

3. Uso del Gatillo:

o Al disparar, mantén una postura segura y estable.
o AsegUrate de que la seguridad esté desactivada solo cuando estés listo para disparar.
o Después de disparar, vuelve a activar la seguridad inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Gatillo Calvin Elite de Timney, aseglrate de que esté descargado y
desinstalalo del rifle.

¢ Dispone del producto de acuerdo a las regulaciones locales sobre residuos y productos de armas.

¢ No arrojes el gatillo en la basura comun; consulta a un profesional sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre actla con precaucién y sigue estas directrices para
disfrutar de tu Gatillo Calvin Elite de Timney de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Calvin Elite

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur Timney Calvin Elite pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de toujours utiliser le déclencheur dans un environnement sécurisé, loin des personnes et
des animaux.

Ne laissez jamais le déclencheur sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Tenezvous toujours au courant des lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.
Vérifiez régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le déclencheur de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité et son
fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le déclencheur est en bon état de fonctionnement.

Ne manipulez pas le déclencheur avec les doigts sur la gachette.

Utilisez uniguement des munitions appropriées pour votre arme.

¢ Sivous n'étes pas sdr de la fagon d'utiliser le déclencheur, demandez I'aide d'un professionnel qualifié.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non formées utiliser le déclencheur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

¢ Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le déclencheur avant de commencer I'installation.
e Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
e Suivez ces étapes pour installer le déclencheur :

1. Retirez le déclencheur d'origine de votre Remington 700.

2. Installez le déclencheur Timney Calvin Elite en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

3. Vérifiez que le déclencheur est solidement fixé et qu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser.

Utilisation

e Réglez le poids de traction, le surdéplacement et I'engagement du sear selon vos préférences.
e Testez le déclencheur dans un environnement s(r avant de I'utiliser en situation réelle.

e Assurezvous que la sécurité est engagée lorsque vous ne tirez pas.

e Familiarisezvous avec les réglages de la chaussure du déclencheur pour un ajustement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le déclencheur dans les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.

¢ Sivous devez vous débarrasser du déclencheur, contactez un professionnel pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur Timney Calvin Elite, veuillez consulter les
ressources en ligne ou contacter le service clientéle du fabricant.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation slre et
agréable avec le déclencheur Timney Calvin Elite. Merci de votre attention et de votre engagement envers la

sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney Calvin Elite

Introduzione

Il grilletto Timney Calvin Elite & progettato per offrire un'esperienza di tiro personalizzabile e sicura. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento corretto e prevenire
incidenti. Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per |'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre di maneggiare il grilletto con attenzione e di seguire le pratiche di sicurezza standard
per le armi da fuoco.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il grilletto e le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

¢ Leggi e segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

In caso di dubbi sull'uso sicuro del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il grilletto in alcun modo non autorizzato dal produttore.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Non puntare mai I'arma in direzioni non sicure e mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o regolazione sul
grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto:

o Rimuovi I'arma dalla custodia e assicurati che sia scarica.

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente e installare il grilletto Timney
Calvin Elite.

o Verifica che il grilletto sia montato saldamente e che tutte le viti siano ben serrate.

2. Regolazione del Grilletto:

o Regola l'ingaggio del cane, il sovratravel e il peso di trazione secondo le preferenze personali.
o Regola la scarpetta del grilletto per la lunghezza di trazione, il cast e I'altezza per adattarlo alla tua
mano.

3. Verifica di Sicurezza:

o Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente senza problemi.
o Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che la sicurezza sia attiva e funzioni correttamente.

4, Utilizzo del Grilletto:

o Quando sei pronto a utilizzare I'arma, assicurati di essere in un'area sicura e legale per il tiro.
o Utilizza sempre il grilletto in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi e accessori.
¢ Non gettare mai il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato
per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del grilletto Timney Calvin Elite, consulta il sito web del
produttore o contatta un professionista qualificato. Assicurati di rimanere aggiornato sulle eventuali avvertenze
e richiami di sicurezza relativi al prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
grilletto Timney Calvin Elite. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER. Dette produktet er designet for & gi en presis
og tilpassbar avtrekksopplevelse. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at avtrekket er installert av en kvalifisert person eller i henhold til produsentens instruksjoner.
Alltid handtere vapen med forsiktighet og anta at det er ladd.

e Oppbevar avtrekket og tilknyttede vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Unnga a bruke avtrekket under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Gjennomga og forsta alle sikkerhetsinnretninger far bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Kontroller at sikkerhetsinnretningen er aktivert far du handterer vapenet.

e Unnga a justere avtrekksvekt eller andre innstillinger under bruk.

e Test alltid avtrekket pa en trygg og kontrollert mate fer normal bruk.

Hold fingeren borte fra avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sikte aldri pa noe du ikke har til hensikt 3 skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Sgrg for at vapenet er helt av og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.

o Fglg produsentens spesifikasjoner for installasjon av avtrekket.

Juster avtrekkslengde, kast og hgyde pa avtrekkskoen i henhold til dine preferanser.
o Bekreft at alle justeringer er sikre fgr du bruker vapenet.

[¢]

2. Bruk:

o Nar du er klar til @ bruke avtrekket, kontroller at sikkerheten er av.
o Hold vapenet i en trygg posisjon og sikte mot malet.
o Aktiver avtrekket med jevn trykk for & unnga utilsiktede utlap.

Avfallsinstruksjoner

o Nar avtrekket eller deler av det ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

» Unnga a kaste avtrekket i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for passende
avfallslgsninger.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller besgk produsentens nettside for mer informasjon.



Viktige paminnelser

¢ Rapportere alle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
* Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Timney
Calvin Elite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Timney Calvin Elite. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o maksymalne;
wydajnosci i komfortowym uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg spustu.
¢ Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb niewykwalifikowanych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy spustu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowad spustu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Zawsze uzywaj spustu w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikajac ekstremalnych temperatur
i wilgotnosci.

W przypadku odczucia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas korzystania ze spustu, zaprzestan jego
uzywania i skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stary spust, jezeli jest zainstalowany.

Zainstaluj spust Timney Calvin Elite zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie. Uzy;j
odpowiednich narzedzi i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
Skonfiguruj spust do swoich preferencji, dostosowujac dtugos¢ naciagu, kat i wysokosé.
Sprawdz, czy mechanizm zabezpieczajgcy dziata prawidtowo przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu spustu, przetestuj go w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
zgodnie z oczekiwaniami.

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia spustu i wprowadzaj zmiany w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj spustu do ogéinych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych spustu Timney Calvin Elite, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz dowdd zakupu.

Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci cieszy¢ sie
uzytkowaniem spustu Timney Calvin Elite w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Dziekujemy za wybdr naszego
produktu i zyczymy wielu udanych strzatéw!



REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER liipaisimen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Liipaisin on suunniteltu
korkealaatuiseksi ja muokattavaksi tuotteeksi, mutta sen turvallinen kayttd vaatii huolellista noudattamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liipaisin on asennettu ja sdadetty oikein ennen kayttoa.
Al koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia.

Kayta liipaisinta vain laillisesti ja vastuullisesti.

Sailyta liipaisin ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista liipaisimen ja aseen kunto ennen jokaista kayttda.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Saadot: Varmista, etta kaikki saadot (kosketus, yliveto, vetopaino) on tehty oikein ja turvallisesti.

¢ Turvamekanismi: Kayta liipaisimessa olevaa sisaanrakennettua turvamekanismia aina, kun se on
mahdollista.

¢ Vasenkatiset ampujat: Liipaisin on suunniteltu toimimaan myos vasenkatisten ampujien kanssa.
Varmista, ettd kaikki sdadot on tehty oikein.

¢ Huomioi ymparisto: Kayta liipaisinta vain sopivassa ymparistossa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita liipaisimen asentamiseksi aseeseen.
o Tarkista liipaisimen kiinnitys ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
o Aseta sormi liipaisimen kengalle ja sadda vetopituus, kallistus ja korkeus haluamallasi tavalla.

o Kayta liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma ymparistostasi.
o Varmista, ettd ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki liipaisimen osat ja pakkaukset ymparistéystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saannokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Liipaisimen turvallinen kayttd ja huolto ovat ensiarvoisen tarkeitd. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etta
voit nauttia REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGERin kaytésta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 700
CALVIN ELITE TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER. Denna avtryckare ar designad for att ge hog
precision och anpassningsférmaga. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Hall avtryckaren och relaterade komponenter utom rackhall fér barn.

Anvand alltid sékerhetsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du anvander avtryckaren.
Kontrollera regelbundet avtryckarens funktionalitet och se till att inga skador eller slitage finns.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig avtryckaren om den ar skadad eller om du misstanker att den inte fungerar som den ska.
Justera alltid avtrycksvikten och searengagemanget enligt instruktionerna for att undvika oavsiktlig
avfyrning.

Kontrollera att sakerheten ar aktiverad nar avtryckaren inte anvands.

Anvand avtryckaren endast med kompatibla vapensystem.

Utfor inga justeringar av avtryckaren utan att folja tillverkarens anvisningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera avtryckaren korrekt.
o Kontrollera att avtryckaren ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av avtryckaren:

o Justera avtryckarskon for att passa din hand och preferenser.

o Testa avtryckaren i en saker milj6é innan du anvander den i skarpt lage.

o Bekanta dig med avtryckarens funktioner och installningar innan du anvander den i praktiska
situationer.

3. Underhall:

o Rengdr avtryckaren regelbundet for att sakerstalla korrekt funktion.
o Inspektera avtryckaren for slitage och skador innan varje anvandning.
o Forvara avtryckaren pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i hushallsavfallet.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER,
vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besdk deras officiella webbplats.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
REMINGTON 700 CALVIN ELITE TRIGGER TIMNEY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Timney Calvin Elite pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytnout maximalni prizplsobitelnost a bezpec¢nost. Prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte
vsechny bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla spoust nainstalovana a pouzivana pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a
zkusenosti se zbranémi.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Udrzujte spoust a zbran mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prdzdna a zda je spoust spravné nastavena.

Pokud mate pochybnosti o spravnosti nastaveni spousté, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed manipulaci se spousti se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pri instalaci nebo sefizovani spousté se ujistéte, ze je zbran zabezpecena proti ndhodnému vystrelu.
V pripadé jakychkoliv neobvyklych zvukl nebo pocitd pri pouziti spousté prestante pouzivat zbran a
nechte ji zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je zbran prdzdna a zabezpeclena.

2. Instalace spousté:
o Qdstrante stavajici spoust podle pokynl vyrobce zbrané.
o Nainstalujte spoust Timney Calvin Elite podle pfilozeného navodu.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné upevnéna a zda se volné pohybuje.

3. Nastaveni spousté:

o Upravte délku tahu, sklon a vySku spoustové boty podle vlastnich preferenci.
o Ujistéte se, ze vSechny nastaveni jsou bezpecné zajisténa.

4. Testovani:

o Prfed prvnim pouzitim provedte testovani spousté na prazdné zbrani.
o Ujistéte se, Ze spoust reaguje spravné a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poSkozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



e Zkontrolujte, zda je spoust vybitd a zda neobsahuje zadné nebezpecné materialy pred jejim zni¢enim.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na prodejce nebo vyrobce produktu.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového disla.

Tento navod byl pripraven v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi spousté Timney Calvin Elite.
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